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Porzadek obrad:

1. Informacja Ministerstwa Edukacji Narodowej o dzialaniach resortu w zakresie
o$wiaty polonijnej oraz na temat oferty programowej dla szké! polonijnych.

2. Sprawozdanie z wyjazdu delegacji komisji do Uzbekistanu na uroczystos¢ z okazji
70. rocznicy wyjécia Polskich Sit Zbrojnych z ZSRR.
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(Poczgtek posiedzenia o godzinie 13 minut 00)

(Posiedzeniu przewodniczy przewodniczqcy Andrzej
Person)

Przewodniczacy Andrzej Person:

Dzien dobry panstwu.

Witam panie senator i panéw senatoréw. Witam pan-
stwa przewodniczacych. Witam naszych gosci: delegacje
Ministerstwa Edukacji Narodowej z panem ministrem
Mirostawem Sielatyckim na czele, pana ambasadora
Krzysztofa Plominskiego z Departamentu Wschodniego
MSZ, panstwa z Fundacji ,,Pomoc Polakom na Wschodzie”
1 przedstawicieli Biura Polonijnego.

Otwieram dwudzieste posiedzenie Komisji Spraw
Emigracji i £.acznosci z Polakami za Granicg. W porzadku
obrad sg trzy punkty: informacja Ministerstwa Edukacji
Narodowej o dziataniach resortu w zakresie o§wiaty po-
lonijnej; sprawozdanie z wyjazdu delegacji komisji do
Uzbekistanu; sprawy rozne.

Jesli panstwo akceptuja ten porzadek, to przystepu-
jemy do punktu pierwszego. O$wiata polonijna od lat
jest przedmiotem naszej troski, a szczeg6lnie od mo-
mentu wstapienia do Unii Europejskiej, kiedy wzrosta
liczba naszych rodakéw wyjezdzajacych z Polski, w tym
0sob mtodych, i pojawita si¢ potrzeba edukowania ich za
granica w zakresie jezyka polskiego oraz innych zagad-
nien dotyczacych Polski. Na potwierdzenie podam, ze
w zesztym roku w Wielkiej Brytanii urodzito si¢ ponad
dwadzie$cia pig¢ tysiecy polskich dzieci, fatwo zauwazyc¢,
ze za kilka lat te dzieci pdjda do szkoly. Jestesmy w Unii
juz osiem lat, pierwsze dzieci mtodych matzenstw sg juz
w wieku szkolnym, co jest przedmiotem trosk i obaw
rodzicow. Na szcze$cie kwestia edukacji polskich dzieci
interesuje takze rzad, ktory podjat juz w tym zakresie
pewne dziatania.

Jesli mozna, prositbym pana ministra o przedstawienie
sytuacji o$wiaty polonijnej i planow resortu.

Podsekretarz Stanu
w Ministerstwie Edukacji Narodowej
Mirostaw Sielatycki:

Panie Przewodniczacy! Wysoka Komisjo! Szanowni
Goscie!

Tak jak pan przewodniczacy powiedziat, zyjemy w cza-
sach wielkiej emigracji. Na szcze¢scie jest to emigracja
edukacyjna, nie polityczna, kiedy to wyjazd z Polski ozna-

czat zerwanie na dtugie lata stosunkow z krajem. Mamy
do czynienia ze zjawiskiem emigracji, ale tez reemigracji,
migracji edukacyjnej, jesli tak mozna powiedziec, i rze-
czywiscie jest to sytuacja nowa. W zwigzku z tym resort
zaczat stosowac nowe narzgdzia w stosunku do 0sob, ktore
wyjezdzaja z kraju w wieku edukacyjnym. W odniesie-
niu do Polonii formuta uczenia si¢ przez cale zycie dziata
w pelnej rozciaglo$ci. Te osoby uczg si¢ w réznym wieku,
nie tylko w typowym wieku szkolnym.

Bardzo skrotowo zreferuje¢ to, co znajduje si¢ w mate-
riatach, ktore Wysoka Komisja otrzymata z Ministerstwa
Edukacji Narodowej, a potem opowiem o niektorych no-
wych dziataniach resortu.

Przede wszystkim nalezy powiedzie¢, ze w roznych kra-
jach sytuacja edukacji w jezyku polskim i forma nauczania
jezyka polskiego sa rézne. W Czechach i na Litwie jezyka
polskiego uczy si¢ w szkotach w ramach uksztattowanych
od dawna, tradycyjnych systemow. W krajach frankofon-
skich stosuje si¢ rozwigzania polegajace na wprowadzeniu
tak zwanych sekcji narodowych, w tym wypadku sekcji
polskich. Podobnie jest w Skandynawii. W krajach anglosa-
skich szkolnictwo oparte jest przede wszystkim na szkotach
spotecznych. U niektorych naszych wschodnich sgsiadow,
na Ukrainie czy Bialorusi, jezyka polskiego uczy si¢ jako
jezyka ojczystego. Jest tez system szkot europejskich,
w ktorych ucza si¢ takze polscy uczniowie. Czternascie
takich szkot istnieje na terenie siedmiu panstw.

Jestkilka gtownych kierunkow dziatalno$ci Ministerstwa
Edukacji Narodowej, ktore nalezy wymienic. Po pierwsze,
ministerstwo kieruje nauczycieli do pracy dydaktycznej za
granicg. W przysztym roku szkolnym planujemy wystaé
osiemdziesigcioro nauczycieli, gtdwnie do takich krajow,
jak: Ukraina, Biatorus, Lotwa, Motdawia, Rosja, Rumunia,
Kirgistan, Kazachstan, Uzbekistan i Armenia. Jedna osoba
zostanie skierowana takze do Argentyny.

Po drugie, ministerstwo organizuje kursy metodyczne
dla nauczycieli. Szkolenia te sg przygotowywane przez
Osrodek Rozwoju Polskiej Edukacji, zwlaszcza przez
jego wyspecjalizowang placowke w Lublinie, Polonijne
Centrum Nauczycielskie. W 2011 r. — obecny rok musimy
jeszcze zamknac — przeszkolono dziewieciuset dziewiec-
dziesigcioro dziewigcioro nauczycieli, gtdwnie z Ukrainy,
Wielkiej Brytanii i Niemiec.

Trzecim kierunkiem dziatalnos$ci ministerstwa jest wy-
posazanie szkot 1 osrodkow nauczania jezyka polskiego
w podreczniki i pomoce dydaktyczne. W zesztym roku takie
materiaty otrzymato czterdziesci szes$¢ krajow.
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Ministerstwo organizuje takze wypoczynek letni dla
dzieci polskiego pochodzenia. W 2011 r. resort dofinanso-
wat dwanascie projektow w ramach obozow edukacyjnych
dla liderow mtodej Polonii. Wzigto w nich udziat pigciuset
siedemdziesig¢cioro o$mioro uczestnikow.

Minister edukacji narodowej jest organem prowadza-
cym dla szes¢dziesigciu osmiu szkolnych punktow konsul-
tacyjnych, dziewigciu filii tych punktow oraz zespotu szkot
w Atenach. Wysyla takze nauczycieli do czterech sekcji
polskich w szkotach migdzynarodowych we Francji.

W Warszawie mieszcza si¢ ponadto szkola podstawowa,
gimnazjum i liceum imienia Komisji Edukacji Narodowej,
ktore prowadza ksztalcenie ramowe uzupetniajace w trybie
korespondencyjnym oraz nauczania on-line.

Z tych form edukacji korzysta w sumie czternascie ty-
sigcy o$miuset pig¢dziesigcioro czworo uczniow ze szkot za
granica. Ksztatcenie korespondencyjne obejmuje szesciuset
dziewigcdziesigcioro szescioro uczniow. Nowym elemen-
tem jest nauczanie e-learningowe, ktore w zesztym roku
obejmowalo czterystu szes¢dziesigcioro jeden uczniow.

Nalezy tez zaznaczy¢, ze ministerstwo pozyskato nowe
$rodki z Europejskiego Funduszu Spotecznego na realizacje
dwoch duzych projektow. Pierwszy z nich to ,,Opracowanie
i pilotazowe wdrozenie innowacyjnych programow naucza-
nia dla dzieci polskich przebywajacych za granicg”. W ra-
mach tego projektu opracowano ,,Podstawe programowa dla
uczniow polskich uczacych si¢ za granica” i ramy programo-
we ksztalcenia, zatozono portal Polska Szkota, opracowano
szereg materiatlow dla rodzicow, nauczycieli i dyrektorow,
utozono przyktadowe programy nauczania. Przygotowywany
jest takze internetowy podrecznik ,,Wtacz Polske”, ktory jest
innowacyjna pomoca dla uczniéw, nauczycieli i rodzicow.

W ramach drugiego projektu ,,Otwarta szkota” powstata
platforma edukacyjna, ktéra umozliwia powroét do edukacji
w kraju oraz przygotowanie si¢ do wyjazdu edukacyjnego,
jesli taka decyzj¢ podejma rodzice. Tam na miejscu plat-
forma pozwala na kontynuacj¢ nauki jezyka. Projekt jest
skierowany zwlaszcza do rodzin mieszkajacych za granica
daleko od miejsc, w ktorych sa polskie szkoty. Sa to bardzo
rézne, egzotyczne kraje oraz odlegte miejscowosci w tych
panstwach, w ktorych przebywa Polonia. Dzigki projektowi
ten problem zostat w jakims stopniu rozwiazany. Stworzony
system pozwala nam wspiera¢ migracje edukacyjne, uta-
twia adaptacj¢ uczniow kontynuujacych nauke za granica
oraz ich powrot edukacyjny do kraju.

Nalezy tez zwroci¢ uwagg na fakt, ze minister edukacji
narodowej powotat w 2010 r. Rad¢ Os$wiaty Polonijnej,
ciato konsultacyjno-doradcze, ktére pomaga ministrowi
w wyznaczaniu kierunkow wsparcia, konsultuje ré6zne akty
prawne, zglasza wlasne propozycje.

Na wszystkie wymienione zadania minister edukacji
narodowej w obecnym roku budzetowym przeznaczyt
41 milionoéw 426 tysiecy zt. Jest to kwota wigksza niz w po-
przednim roku, kiedy wynosita 40 milionow 44 tysiace zt.
Wezesniej, sze$¢ czy siedem lat temu, byty to wydatki rzedu
dwudziestu kilku milionow. Ten znaczny wzrost zwigzany
jest przede wszystkim z rosngcymi potrzebami edukacyj-
nymi polskich uczniow za granica.

Do tych $rodkéw nalezy doliczy¢ pieniadze, ktore
otrzymali$my z Europejskiego Funduszu Spolecznego.

W tym roku jest to 5 milionow 805 tysiecy zt, w zesztym
roku byto to 9 milionéw 547 tysigcy zt. Roznica ta wynika
z harmonogramu realizacji projektow, to nie jest spadek.
Lacznie te dwa projekty opiewaja na kwotg prawie 30 mi-
lionow zt na okres pigciu lat. W zesztym roku zbudowano
glowne formy... Jeden z tych projektow konczy si¢ w tym
roku, drugi w nastgpnym. Zamierzamy je kontynuowac. Te
30 milionow zt na pig¢ lat to dodatkowe pieniadze z fun-
duszy unijnych, ktore uzupetniaja §rodki ministra edukacji
narodowe;.

Nalezy tez zaznaczy¢, ze w zeszlym roku Senat
Rzeczypospolitej Polskiej przekazat okoto 30 milionéw zt,
liczac z wydatkami inwestycyjnymi, na realizacj¢ tych
zadan. Lacznie mozna by te $rodki wtasnie tak policzy¢:
41,5 miliona zt z ministerstwa, 30 milionow zt w ciaggu pie-
ciu lat z funduszy unijnych i srodki senackie, ktore obecnie
w znacznej czgsci sa w dyspozycji MSZ.

Chciatbym doda¢, ze przy projektowaniu zmian w za-
kresie wspierania szkolnictwa polonijnego za granicg kie-
rujemy si¢ zasada trzech S: sprawiedliwosci, solidarnosci
1 subsydiarnosci. Pierwsza zasadg¢ rozumiemy tak, ze nalezy
wspiera¢ sprawiedliwie wszystkie formy edukacyjne, ktore
tworza polskie szkolnictwo za granica, chodzi szczegdlnie
o szkolnictwo spoteczne. Oczywiscie juz teraz wspieramy
je poprzez organizowanie obozéw edukacyjnych, szkolenie
nauczycieli, opracowywanie podrgcznikow i programow czy
tez przygotowywanie wspomnianych wczesniej rozwigzan
internetowych. Jest to gldéwna forma nauki jgzyka polskiego za
granicg i dlatego chcemy ja wspiera¢ w wigkszym stopniu.

Zgodnie z zasada solidarnosci dzielimy si¢ wysitkiem
organizacyjnym i finansowym. Chodzi o wspolny wysilek,
wspolne dziatanie i wspolna odpowiedzialno$¢ panstwa
polskiego, Polakéw za granica, rodzicow podejmujacych
decyzje dotyczace edukacji swoich dzieci oraz organizacji
polonijnych za granica.

Zasada subsydiarnos$ci oznacza, ze chcemy nasza po-
moc kierowa¢ bezposrednio do szkot i nauczycieli. Teraz
zalezy nam szczego6lnie na wspieraniu nauczycieli. T¢ fazg,
kiedy inwestowalismy w budynki, w baz¢ dydaktyczna,
W znacznej mierze mamy juz za soba. Oczywiscie w wielu
miejscach te potrzeby nadal sa, ale teraz chcemy inwe-
stowa¢ przede wszystkim w kadr¢ nauczycielska, ktora
stanowi nasz zasob intelektualny.

Do tego mozna doda¢ zasade trzech D: dostgpnosci,
deregulacji, decentralizacji. Naszym gtéwnym celem jest
zwigkszenie dostgpu do nauki jezyka polskiego za grani-
ca. Stuzy temu chociazby wykorzystanie internetu, ktory
znacznie rozszerzyt geograficznie dostep do nauczania j¢-
zyka polskiego. Pan przewodniczacy stusznie zauwazyt,
ze na Wyspach Brytyjskich, w krajach nowej emigracji,
mamy pewien klopot. Z jednej strony cz¢$¢ rodzicow nie
podejmuje decyzji o kontynuowaniu nauki j¢zyka polskiego
przez ich dzieci, z drugiej strony za$ niektére rodziny prze-
bywaja w takich miejscach, w ktorych dzieci nie maja gdzie
uczy¢ si¢ jezyka polskiego. Sa tez kraje, w ktorych polska
emigracja pojawita si¢ teraz po raz pierwszy. W Islandii na
przyktad powstata juz polska szkota. Mysl¢ jednak gtow-
nie o krajach §rodziemnomorskich, w ktérych jest duzo
Polakow, ale szkolnictwo dopiero si¢ organizuje, nie jest
tak rozwinigte jak w krajach anglosaskich.
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Zasada deregulacji oznacza, ze nie chcemy narzucac
konkretnych i jedynych rozwigzan. Respektujemy doro-
bek dydaktyczny srodowisk polonijnych, mi¢dzy innymi
amerykanskiego, brytyjskiego czy niemieckiego. W ramach
projektu, o ktorym moéwitem, chcemy jedynie uwspolnic
glowne elementy podstawy programowej, aby utatwi¢ mi-
gracje edukacyjne. Chodzi o to, zeby to, czego w zakresie
jezyka polskiego i wiedzy o Polsce uczy si¢ dziecko prze-
bywajace za granica, korespondowalo z tym, czego ucza
si¢ zgodnie z podstawami programowymi dzieci w Polsce.
Zalezy nam, aby w razie powrotu do kraju dzieci nie miaty
wigkszych problemow z readaptacja edukacyjng. Dlatego
wspolnie z grupa pi¢édziesigciorga ekspertow z réznych
krajow wypracowalismy podstawy programowe i ramy
programowe dla ksztalcenia zagranicznego.

Zasada decentralizacji oznacza, ze nie chcemy naszej
ustugi edukacyjnej centralizowaé. Wycofujemy si¢ z ksztal-
cenia ramowego, prowadzonego przez ministra eduka-
cji, ktore zostalo jeszcze w szkole w Atenach. Uznajemy
bowiem, ze najlepsza jest zasada dwujezyczno$ci, dwu-
systemowosci. Oznacza to, ze uczen, ktory wyjechal do
nowego kraju, uczy si¢ w szkole danego kraju, a jezyk
polski i wiedzg o Polsce uzupetnia w polskiej szkole, jesli
nie zapewnia mu tego system danego kraju. To pozwala
uczniowi zachowac tozsamos¢, kontakt z jezykiem i kra-
jem, a jednoczesnie daje mu podwojng szans¢ edukacyjna,
chociaz wymaga podwdjnego wysitku.

Oczywiscie w kontaktach bilateralnych z réznymi kra-
jami staramy si¢ doprowadzi¢ do tego, aby ten wysitek byt
uznawany w dalszej karierze edukacyjnej dziecka, mam tu
na mysli punkty kredytowe, ktére moze mie¢ na uczelniach
w danym kraju. Chodzi tez o to, aby wysitek ucznia liczyt
si¢ po jego powrocie do Polski, aby zapewnial mu dobra
znajomos¢ jezyka polskiego 1 mozliwos¢ dalszej nauki.

Zmieniamy nasze podejscie do organizacji obozow i ko-
lonii, zmierzamy do form liderskich. Chcieliby$my, aby
stuzyly one nie tylko zapewnieniu kontaktu z krajem, lecz
takze ksztaltowaniu mtodych lideréw polskich srodowisk
za granicg, aby uczestnicy tych wyjazdow nabywali umie-
jetnosci potrzebnych do dobrej samoorganizacji Polakow
za granicg. W zakresie o§wiaty polonijnej mozemy si¢
pochwali¢ tym, ze Polacy za granica takie umiejgtnosci
maja. Mysle zwlaszcza o systemach anglosaskich, gdzie
rzeczywiscie jest to imponujacy dorobek.

Wazne jest, aby nasza pomoc byta kierowana do or-
ganizacji profesjonalnych. Latwiej jest dziala¢ tam, gdzie
sa wyspecjalizowane o$wiatowe lub nauczycielskie or-
ganizacje, macierze szkolne itp. To znacznie usprawnia
kontakty: mowimy wspolnym jezykiem, wszyscy jestesmy
specjalistami w danej dziedzinie. Tacy partnerzy po drugiej
stronie bardzo pomagaja.

Trzeba takze pamigtac, ze pomoc musi by¢ krojona
na miarg, nie ma uniwersalnych form pomocy. Mozemy
wyr6zni¢ kilka obszarow edukacyjnych, ktore sa tozsame
z innymi obszarami tematycznymi. MOwimy o obszarze
potnocnoamerykanskim, Unii Europejskiej, o obszarze
Wschodu czy o innych krajach. Uni¢ Europejska mozna
jeszcze wewngtrznie posegmentowac.

Zalezy nam na tym, aby nasza wspotpraca byla oparta
na modelu partycypacyjnym. Chodzi o to, aby osoby zain-

teresowane pomocg byly wlaczone w proces podejmowania
decyzji poprzez rozne formy konsultacji i spotkan. Stuzy
temu mi¢dzy innymi Rada Oswiaty Polonijnej. Postep w tej
kwestii jest znaczny. Niedawno w Ostrodzie odbyt si¢ ko-
lejny zjazd nauczycieli polonijnych zorganizowany przez
Stowarzyszenie ,,Wspolnota Polska”. Rowniez w Chicago
byt zjazd nauczycieli polskich. Podobne zjazdy odbywaja
si¢ w Stanach Zjednoczonych i innych krajach, na przyktad
we Francji.

Jest jeszcze szereg zagadnien, ktore mozna by poru-
szy¢, migdzy innymi certyfikacja jezyka polskiego, wyko-
rzystanie Polonii do promoc;ji jezyka polskiego, rowniez
jako jezyka obcego. W wielu krajach, w tym w Europie
Zachodniej i na Ukrainie, jest takie zainteresowanie.

Panie Przewodniczacy, mysle, ze na tym zakoncze
wstep 1 opis 0golny. Chetnie odpowiem na szczegotowe
pytania. Dzigkuje.

Przewodniczacy Andrzej Person:

Dzigkuje¢, Panie Ministrze.

Zachg¢cam do zadawania pytan.

Pan senator, pani przewodniczaca... Pani przewodni-
czaca tez?

(Senator Janina Sagatowska: Nie, chwilowo jeszcze
nie...)

Chwilowo nie.

Senator Leszek Czarnobaj:

Panie Ministrze, mam pytanie dotyczace tych prawie
pietnastu tysigcy uczniow, ktorzy ucza si¢ w roku szkolnym
2011/2012. Czy to sa wszyscy uczniowie, ktorzy ucza si¢
jezyka polskiego, czy tylko ci, ktorzy, jak jest tu napisane,
ucza si¢ w szkolach podlegtych resortowi? To pierwsze...
Czy te czternascie tysigey... A jesli nie sg to wszyscy, to
czy mamy orientacjg¢, jaka liczba polskich dzieci uczy si¢
jezyka polskiego poza tym systemem? Chodzi mi o to, ze
nasze dziatania zwigzane z promocja kultury 1 ksztattowa-
niem liderow sa bardzo istotne, ale podstawowa kwestia
jest jednak wiedza o Polsce i umiej¢tnos¢ postugiwania si¢
jezykiem polskim. To przede wszystkim buduje tozsamos¢,
dlatego jest tak wazne.

Jesli mozna, Panie Ministrze, prositbym o dwa stowa na
temat e-learningu, ktory wedlug mnie jest przysztosciowym
i bardzo waznym systemem. Piszg panstwo, ze to program
pilotazowy. Czy moglby pan powiedzie¢, na jakim etapie
jest ten program? Czy sa jakie$ wnioski? Co bedzie dalej?
Wydaje mi sig, ze ta forma edukacji powinna by¢ objeta
specjalng opieka nas wszystkich tutaj zgromadzonych, z pa-
nem ministrem na czele, bo jest przysztosciowa i pozwoli
szybko zdobywa¢ wiedz¢ i umiejetnosci w zakresie jezyka
polskiego. Dzigkuje.

Przewodniczacy Andrzej Person:

Pani przewodniczaca chciataby teraz zadac¢ kilka
pytan?

(Senator Janina Sagatowska: Tak.)

Prosze.
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Senator Janina Sagatowska:

Dzigkuje bardzo.

Panie Przewodniczacy! Wysoka Komisjo! Panstwo
Ministrowie! Dyrektorzy!

Chcialabym zapyta¢, czy Ministerstwo Edukacji
Narodowej uczestniczy czynnie w rozwigzywaniu pro-
blemoéw polskich szkoét na Litwie? To jest wciaz olbrzymi
problem. Nie dos¢, ze konflikt nie jest rozwigzywany, to
jeszcze zaognia si¢ co jakis czas. Cheiatabym zapytac o to,
czy ministerstwo ingeruje w ten konflikt z jakimi§ dobrymi
skutkami. Czy Polacy sa zadowoleni, ze ojczyzna o nich
pamigta, ze polskie wtadze w rozmowach z przedstawicie-
lami rzadu litewskiego staraja si¢ jakos wspomoc Polakow
na Litwie w rozwigzywaniu tego problemu? Sami widzimy,
ze stosunki polsko-litewskie sa bardzo napigte, o czym
Swiadcza ostatnie wypowiedzi pani prezydent Litwy. To
jest pierwsze pytanie.

Drugie pytanie dotyczy tego, czy kierujemy wystar-
czajacg liczbe polskich nauczycieli do krajow, w ktérych
przebywaja Polacy, od Argentyny po Kazachstan itd. Czy
w tych krajach oczekuje si¢ wickszej liczby kompetent-
nych nauczycieli z Polski? Wiem, ze to jest bardzo cenna
pomoc, dlatego ze polscy nauczyciele sa profesjonalistami
w nauczaniu jezyka polskiego, koncza kursy w osrodku
w Lublinie i wnosza pierwiastek polskosci do srodowisk
polonijnych. Wiem o tym, bo bytam w Armenii, w Buriacji,
Utan Ude, w Kazachstanie. Polscy nauczyciele s3a tam
oczekiwani i bardzo pozytywnie wpltywaja na tamtejsza
Polonig. Czy sta¢ nas na wyslanie wigkszej liczby nauczy-
cieli niz dotychczas? Czy takie zapotrzebowanie w ogole
jest? Dzickuje.

Przewodniczacy Andrzej Person:

Pani przewodniczaca, jak nalezalo przypuszczaé, tez
chciataby zada¢ pytania. To bedg pytania konczace pierw-
S73 serie.

Senator Barbara Borys-Dami¢cka:

Mam pytanie zwigzane z naszym niedawnym pobytem
w Uzbekistanie, gdzie mielismy okazj¢ spotkac si¢ z tam-
tejsza Polonia. Jej przedstawiciele, ktorzy zreszta bardzo
stabo mowig po polsku albo w ogole juz nie mowia. ..

(Podsekretarz Stanu w Ministerstwie Edukacji
Narodowej Mirostaw Sielatycki: Ale dobrze $piewaja po
polsku.)

...z malymi wyjatkami, bez przerwy prosili o nauczy-
cieli jezyka polskiego. Nie maja tam zadnego nauczyciela
przygotowanego do nauki jezyka polskiego. To jest oczy-
wiScie sprawa nie tylko dla MEN. Powinna si¢ tym zajac
takze Fundacja ,,Pomoc Polakom na Wschodzie”. Moje
pytanie brzmi tak: wedtug jakich kryteriow ustalaja pan-
stwo priorytety i wybieraja kraje, do ktorych powinni by¢
skierowani nauczyciele? Czy pracownicy MEN zrobili
rozeznanie, kogo nalezaloby zaprosi¢ do Polski, aby mogt
si¢ wyszkoli¢ na nauczyciela jezyka polskiego lub doszko-
li¢, przynajmniej na poziomie podstawowym? Caty czas
styszymy o Ukrainie, Litwie i Kazachstanie. Tymczasem

w wielu bytych republikach problemy zwigzane z zacho-
waniem jezyka polskiego wymagaja powaznych dziatan.
Dzigkuje.

Przewodniczacy Andrzej Person:

Dzigkuj¢ bardzo.

Jesli mozna, to ja przedstawi¢. Pan minister jest w towa-
rzystwie dwoch pan ekspert: pani Sylwii Mochol i pani Ireny
Szyszko z Departamentu Wspotpracy Miedzynarodowe;.

Bardzo proszg.

Podsekretarz Stanu
w Ministerstwie Edukacji Narodowej
Mirostaw Sielatycki:

Rzeczywiscie, liczba czternastu i po6t tysigca ogranicza
si¢ jedynie do szkot przy ambasadach, czyli tych prowa-
dzonych bezposrednio przez ministra edukacji narodowe;.
Gléwnym obszarem naszego dziatania jest szkolnictwo
spoteczne, szkolnictwo polonijne. Tutaj méwimy o okoto
stu tysigcach uczniow i ponad o$miuset szkotach. Uzywam
stowa ,,0kolo”, dlatego ze nie mamy systemu rejestracji
i nie chcemy go wprowadza¢. Posrednim zrodtem danych
jest portal Polska Szkota, na ktérym sa w tej chwili zare-
jestrowane czterysta dwie szkoty polonijne. Portal jest tez
waznym zrodtem informacji dla rodzicow, ktorzy planuja
wyjazd. Sa na nim strony domowe szkot, telefony, e-maile
itd. To jest wazne.

Oczywiscie te rozne systemy sa troch¢ wyizolowane.
Na zjezdzie w Chicago mowitem o tym, ze w samym mie-
$cie Chicago i w okolicach jest trzydziesci osiem szkot
z polskim jezykiem nauczania — niektore maja wtasne bu-
dynki — w ktorych uczy si¢ szesnascie i pot tysigca uczniow
i pracuje ponad o$miuset nauczycieli. Ostatnio wigkszy
jest system wschodniego wybrzeza, nowojorski. Mamy
tez system zachodniego wybrzeza, jest jeszcze poludnie
Stanow. To sa takie jakby komponenty. Rzeczywiscie jest to
najwigkszy system szkolny. On jest, bedzie i powinien by¢
tym trzonem, ktéry powinnismy wspolnie wspierac. Szkoty
przy ambasadach maja szczegolne znaczenie w niektorych
specyficznych obszarach, na przyklad przy jednostkach
wojskowych NATO, gdzie stacjonuja polscy oficerowie,
zohierze, lub w takich panstwach, w ktorych trudno spo-
dziewac si¢ szybkiego rozwoju szkolnictwa spotecznego.
Taka szkota przyambasadzka powinna by¢ elementem,
ktory zapoczatkuje organizacj¢ szkoty spotecznej. W tym
kierunku chcemy i§¢, ale nie zamierzamy zamykac drogi
dla tej formuly. Ten stosunek: sto tysigcy do szesnastu i pot
tysigca pokazuje nam, na czym ma polegac zasada sprawie-
dliwosci: chcemy te proporcje troch¢ wyréwnac.

Jesli chodzi o e-learning, to rzeczywiscie jest to nowa
formuta ksztalcenia korespondencyjnego, ktora odniosta
spory sukces. W ten sposob uczy si¢ ponad szeSciuset
uczniow. Czegsciowo jest to ksztalcenie ramowe, pelne.
W przypadku osob, ktore wyjezdzaja par¢ miesiecy przed
maturg czy koncem gimnazjum, ta forma uczenia si¢ po-
maga dokonczy¢ nauke rozpoczgta w Polsce, bo trudno
o taka pelng adaptacj¢ w nowym systemie. Jednak przede
wszystkim jest to ksztatcenie uzupetniajace, zapewniaja-
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ce kontakt z jezykiem. To jest czasami wspolne uczenie
si¢ uczniow i rodzicow, to sa kotka historyczne czy polo-
nistyczne, zakladane zgodnie ze strefami czasowymi. Ta
forma ksztalcenia jest droga, bo nauka odbywa si¢ w cza-
sie rzeczywistym. Przy komputerach siadaja nauczyciele
iuczniowie, ktorzy przebywaja w réznych miejscach swiata,
od potnocnej Norwegii do RPA, od kranca Afryki po Iran,
1w tym samym czasie maja zajecia, a dzieki mozliwosciom
technicznym widza si¢ nawzajem. Czasami dzieci ucza si¢
jezyka razem z rodzicami. Pytaja nieraz, czy siedzacy obok
pies moze uczestniczy¢ w lekeji, czy moga si¢ napi¢ coca-
coli, bo jest goraco. Takie problemy dydaktyczne i wycho-
wawcze sa rozwigzywane. Zdarza si¢, Ze uczniowie prosza,
aby pani sekretarka wlaczyla wizje, bo chca porozmawiac.
Niektore dzieci wychodza z inicjatywa, jak byto w przy-
padku Mahdiego, ucznia IV klasy z Kairu, ktory postano-
wit zatozy¢ kolko historyczne, chociaz nie byto dla niego
przewidziane. Nauczyciel powiedziat mu, ze jesli znajdzie
ekipe, to zorganizuja to kotko, i tak si¢ stato. Wazne sg tez
konsultacje, szczegodlnie w przypadku powrotow edukacyj-
nych, bo umozliwiaja rodzicom uczniéw skonsultowanie si¢
w sprawach edukacyjnych przed wyjazdem z kraju lub przed
powrotem. Ta formuta znacznie si¢ rozwingla, jest odpowie-
dzig na potrzeby rodzin rozproszonych na danym obszarze
oraz tych, ktore wyjezdzaja na bardzo krotko. Stanowi tez
element wspomagajacy na przyktad w sytuacji, kiedy szkoty
przyambasadzkie przeksztalcaja si¢ w szkotly spoteczne.
Jesli chodzi o pytanie dotyczace problemow polskich
szkol na Litwie, to odpowiem tak: niezaleznie od rozmow
prowadzonych z ministerstwem edukacji czy w ramach
grup ekspertow polski rzad uruchomit program pomoco-
wy dla polskich szkot na Litwie. Ma on kilka elementow.
Jednym z nich jest program ,,Polska multimedialna szkota
na Litwie”, polegajacy na wyposazeniu wszystkich polskich
szkol na Litwie w sprzet multimedialny. Sprzet zostat za-
kupiony przez Ministerstwo Spraw Zagranicznych. To sa
bardzo dobrej jakosci komputery z rzutnikami wielofunk-
cyjnymi, ponad sto szkot polskich na Litwie otrzymato taki
sprzet. MEN pokryt koszty cztero- czy pigciodniowych
szkolen dla stu kilkadziesigciorga nauczycieli, to byty cztery
tury po trzydziesci osob. Szkolenia odbywatly si¢ w Polsce,
w Os$rodku Rozwoju Edukacji w Sulejowku. Poza oczy-
wistym wymiarem dydaktycznym mialy one takze aspekt
integracyjny. Chodzi o podniesienie jakosci polskich szkot
poprzez ich dobre wyposazenie, zapewnienie nauczycielom
dostepu do zasobow edukacyjnych w Polsce, do zasobow
sieciowych. Oni tez moga uczestniczy¢ w roznych konkur-
sach czy szkoleniach. Ten efekt udato nam si¢ osiagnac.
Drugim elementem programu sg specjalnie dedyko-
wane obozy dla liderow polskiego srodowiska na Litwie.
Ministerstwo Edukacji Narodowej oprocz 600 tysigey zt wy-
dzielito 100 tysigey zt, ktore sa przeznaczone tylko dla mto-
dziezy ze starszych klas, tak aby mozna bylo takie wyjazdy
zorganizowac. W tej chwili zapisanych jest dziewigédziesiat
pig¢ osob, to najlepsi uczniowie z tych klas wybrani przez
Polska Macierz Szkolna. W nich bedziemy inwestowac.
Roéwnolegle prowadzone sa rozmowy. Jak zapewne
panstwo wiedza, pod koniec zesztego roku zakonczyt swo-
je prace zespot ekspertow powolanych przez premierow
Polski i Litwy. W tym roku odbyta si¢ misja wysokiego

komisarza do spraw mniejszosci narodowych OBWE, pana
Knuta Vollebaeka, ktory zaprosit obie strony do rozmow.
My przyjeliSmy zaproszenie, ale strona litewska nie zdecy-
dowata si¢ na ten ruch. Uwazamy, ze skoro Polska i Litwa
przynaleza do takich struktur, jak: Unia Europejska, Rada
Europy, OBWE, w ktorych podzielamy europejskie warto-
$ci, to sa to dobre miejsca do przedstawiania swoich racji
1 prowadzenia sporu. Nie boimy si¢ rozmowy przy $wiad-
kach. Strona litewska wolataby jednak prowadzi¢ rozmowy
bilateralne, ktore w naszej opinii s3 gorszym rozwigzaniem.
Dos$wiadczenia z poprzednich rozmoéw wskazuja na to, ze
w tej sytuacji lepiej jest prowadzi¢ spor za posrednictwem
organizacji mi¢dzynarodowych, tym bardziej ze Polacy na
Litwie tez oczekuja takiego rozwigzania.

W tej sprawie wazny jest tez fakt, ze Komisja Petycji
Parlamentu Europejskiego nie odrzucita skargi polskiego
obywatela na rzad Litwy. Skarga ta zwiazana byta z wpro-
wadzeniem ustawy o$wiatowej na Litwie. Polska zostata
poparta przez przedstawicieli wielu krajow. Jesli dobrze
pamigtam, byly to Wlochy, Wielka Brytania, Rumunia...
iinne kraje. Ta skarga bedzie procedowana, co jest wazne,
bo wprowadza kontekst migdzynarodowy, ktory wedtug
nas pomoze rozwigzac¢ ten spor.

Teraz odpowiem na pytanie dotyczace delegowania na-
uczycieli z Polski. Delegowanie nauczycieli z jednej strony
stuzy wspieraniu $srodowisk polskich, z drugiej zas umozliwia
stworzenie na danym terenie polskiej kadry nauczycielskie;j.
Niedobra jest sytuacja, kiedy nauczanie jezyka polskiego za-
lezy wylacznie od wystania polskiego nauczyciela. Problem
jest ztozony, wiaze si¢ z procesem ksztatcenia polonistycz-
nego na uniwersytetach. Absolwent polskiej szkoty idzie
na polonistyke, potem moze zosta¢ nauczycielem i wraca
do tego systemu. Tak dzieje si¢ migdzy innymi na Ukrainie
i Lotwie. W takich krajach jak Uzbekistan mamy jednego
nauczyciela, juz drugi rok delegowany jest tam pan Daniel
Zatorski do Stowarzyszenia ,,Polska Klasa” i Polskiego
Mtodziezowo-Kulturalnego Centrum ,,Zarzewie”.

(Senator Barbara Borys-Damigcka: Gdzie to jest?)

To jest w Taszkiencie.

Chcieliby$my, aby ci nauczyciele byli takimi dorad-
cami, menadzerami. Wigkszy pozytek jest wtedy, kiedy
nauczyciel pracuje w kilku miejscach, udziela si¢ w kilku
szkotach. Przyktadem jest nauczyciel skierowany do Wilna,
ktory pracuje co prawda w szkole spotecznej, ale prowa-
dzi tez szereg zajg¢ ze wspotczesnej literatury polskiej
w kilku polskich szkotach na Litwie. Nauczyciele kiero-
wani s3 gtéwnie do krajow wschodnich, ale zaczg¢liSmy
tez wysyta¢ ich na Zachod, w tym do Niemiec. Pierwsi
nauczyciele pojawili si¢ w landach przygranicznych, dzigki
wyslaniu nauczyciela takze w Berlinie w kilku miejscach
mozna uczy¢ si¢ jezyka polskiego. Z nauki tej korzystaja
przede wszystkim osoby polskiego pochodzenia, ale cz¢sto
zglaszaja si¢ malzenstwa mieszane, polski jest tez trak-
towany jako jezyk obcy. Mamy nadziej¢, ze uda nam si¢
zorganizowa¢ nauke jezyka polskiego w innych landach.
Prowadzimy rozmowy z Turyngia, Saksonia, zobaczymy,
jak si¢ te rozmowy zakoncza. Zwykle jest to pewien uktad,
dany land wspiera nasza dziatalno$¢, dzielimy si¢ ta odpo-
wiedzialnos$cia. Niewatpliwie grupa polskich nauczycieli
coraz czgsciej bedzie delegowana na Zachod.
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Czy liczba osiemdziesi¢ciorga nauczycieli jest wystar-
czajaca? Jak mowitem, nauczyciele ci powinni petni¢ funk-
cj¢ zaczynng i to powinien by¢ miernik sukcesu po jakim$
czasie. Nie wszedzie jest to mozliwe, ale uwazamy, ze to
jest najlepsze rozwiazanie.

Jesli chodzi... Odpowiedzialem troche na pytanie pani
senator.

Senator Barbara Borys-Dami¢cka:

Niezupelnie, bo mnie interesuje klucz, wedtug ktorego
dokonuje si¢ wyboru. Podat pan przyktad Uzbekistanu,
w ktorym jest jeden nauczyciel, ale wiemy, ze w tym kraju
sa dwa podstawowe skupiska ludnosci polskiego pochodze-
nia: Taszkient i Samarkanda. Migdzy nimi jest odlegtos¢
400 km, a drogi tam sa bardzo zte. Wiadomo, Ze jeden na-
uczyciel nie bgdzie w stanie pokonywac tej odlegtosci. Nie
mowig, ze trzeba stworzy¢ state siedziby. Interesuje mnie
jednak klucz, wedlug ktérego dokonuje si¢ wyboru kraju.
Jakie szanse ma na przyktad taki Uzbekistan? Co datoby
szans¢ mieszkajagcym tam Polakom na otrzymanie wspar-
cia? Przy tozeniu na edukacj¢ sa inne kryteria. Wedtug
jakich kryteriow MEN wybiera kraj, do ktorego kieruje
pomoc: czy wedhug tego, gdzie wygasaja juz umiejetnosci
postugiwania si¢ jezykiem polskim, czy wedlug skupisk
ludzkich. Doktadnych informacji na ten temat na pewno
dostarczytyby $wietnie rozeznane polskie ambasady lub
konsulaty w tych krajach. Pomocne moglyby by¢ takze
misje wojskowe.

Podsekretarz Stanu
w Ministerstwie Edukacji Narodowej
Mirostaw Sielatycki:

Juz odpowiadam. Pierwszym krokiem w procedurze
jest zaproszenie albo przez dany kraj, albo przez dzialaja-
cg tam organizacj¢ polonijna. W przypadku Uzbekistanu
mamy organizacj¢ Polakéw w Uzbekistanie. Na Lotwie na
ogot to szkoty w systemie zglaszaja takie zapotrzebowanie,
podobnie bywa na Biatorusi czy Ukrainie. Zawsze musi
by¢ ten pierwszy ruch, zaproszenie. To wszystko dzieje
si¢ w porozumieniu z ambasadami 1 konsulatami czy tez
na podstawie naszego rozeznania.

Nastegpnie musimy te zgltoszenia oceni¢ i sprawiedliwie
rozdzieli¢ nasza pomoc. Zdecydowanym priorytetem sa
kraje wschodnie, bo, jak powiedzialem, na Zachodzie sa
pojedyncze osoby. Pojawia si¢ tu oczywiscie aspekt mo-
ralny. Wydaje sig, ze powinnismy dba¢ przede wszystkim
o tych Polakoéw, ktorzy nie przekroczyli granicy z wlasnej
woli, tylko te granice nad nimi zostaly niejako przeniesione
albo kto$ kiedy$ wsadzil tych ludzi do pociagu i dlatego
znalezli si¢ w innym kraju. Z tym wiaze si¢ kwestia repa-
triacji. Kazachstan, Biatorus$ i Ukraina to sa te obszary, na
ktorych wspieraniu szczego6lnie nam zalezy.

Jest tez problem ogromnych potaci Azji Srodkowej
1 Syberii, gdzie sa pojedyncze obszary, na ktorych polski na-
uczyciel moglby stuzy¢ grupie kilkunastu osob. Wtedy jest
wazenie: czy ta skala, dostgpnos¢, czy tez... Musimy zna-
lez¢ ztoty $rodek. To samo dotyczy Polakow na Batkanach
czy innych terenach, gdzie sa bardzo mate spotecznosci

polonijne. One przegralyby w zestawieniu z wielkimi po-
trzebami, jakie sa w Irlandii czy Niemczech.

Zdajemy sobie sprawe, ze moze by¢ tutaj pewien nie-
dosyt. Ten system jakos si¢ uksztattowatl wiele lat temu. To
jest zawsze tu i teraz i by¢ moze w Rydze nie potrzeba tylu
polskich nauczycieli. Jestesmy w Unii Europejskiej. Ten
system okrzept. Proba przeniesienia jednego nauczyciela
z Rygi na przyklad do Samarkandy spotkataby si¢ z bardzo
mocnymi protestami srodowiska polonijnego w Rydze.
Byloby to w jakims$ stopniu zrozumiale ze wzgledu na przy-
zwyczajenie 1 dobra jako$¢ nauczania. Jeden nauczyciel na
Uzbekistan czy Kirgistan pewnie nie wystarczy, ale gdyby
w ten sposob rozpatrywac t¢ kwestie, to rzeczywiscie liczbe
nauczycieli trzeba by znacznie zwigkszyc¢.

To jest szerszy problem zwigzany z jednej strony z po-
lonistykami na uniwersytetach, z drugiej strony... Mowimy
o szkolnictwie troch¢ branzowo. Istotna jest tutaj kwestia
lektoratow, bo czgsto nauczycielem jest osoba, ktora jest
lektorem na uczelni w danym kraju. Tak rozwiazujemy
sprawe nauczania na Syberii. To jest troche tatwiejsza sy-
tuacja, poniewaz kwestie wizowe nie sa w tym przypadku
tak skomplikowane. Wazna jest wspotpraca z minister-
stwem nauki. Z tym wiaze si¢ tez perspektywa studiowania
w Polsce, ktora wielu uczniow w wieku szkolnym motywu-
je do nauki jezyka polskiego. Tak bym odpowiedzial.

Proces rekrutacji nauczycieli trwa. Na razie mamy jedng
osobe zrekrutowana. Samarkand¢ mozemy szczegdétowo
rozpatrzy¢, bo jeszcze nie mamy wszystkich osob, jak ro-
zumiem...

(Specjalista w Departamencie Wspolpracy Migdzynaro-
dowej w Ministerstwie Edukacji Narodowej Sylwia Mochdl:
Jest siedemdziesigcioro siedmioro nauczycieli, ale...)

Przewodniczacy Andrzej Person:

Do mikrofonu poprosimy.

Specjalista w Departamencie
Wspolpracy Miedzynarodowej

w Ministerstwie Edukacji Narodowej
Sylwia Mochol:

Mamy juz siedemdziesi¢cioro siedmioro nauczycie-
li skierowanych na przyszty rok szkolny 2012/2013. Te
osoby zostaly juz zrekrutowane i przeszkolone, wiedza,
gdzie jada, znamy je z imienia i nazwiska. Dazymy jednak
do tego, aby nauczycieli bylo osiemdziesigcioro. Teraz
jest ich siedemdziesigcioro siedmioro, to wiemy na 100%.
Wiadomo, Ze jeszcze te trzy osoby czy ogolnie to...

Podsekretarz Stanu
w Ministerstwie Edukacji Narodowej
Mirostaw Sielatycki:

Tylko teraz musimy zestawi¢ ze soba te setki osob
w Samarkandzie z tysiacami w Lipsku. To trzeba oceni¢
i na tym polega trudnos$¢ wyboru.

(Specjalista w Departamencie Wspolpracy Migdzynaro-
dowej w Ministerstwie Edukacji Narodowej Sylwia Mochdl:
Tak.)
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Przewodniczacy Andrzej Person:

Dzigkuje bardzo.

Czy kto$ z panstwa senatorow chciatby jeszcze zabraé
glos?

Pan przewodniczacy tukasz Abgarowicz. Prosze
bardzo.

Senator Lukasz Abgarowicz:

Chciatbym odnies¢ si¢ do tego, o czym mowil pan
minister. Zgadzam sie, to si¢ tylko wydaje, ze ocena jest
latwa. Mysle, ze powinnismy dazy¢ do nauczania jezyka
polskiego w obrebie systemu tych panstw, w ktorych miesz-
kaja lub obecnie przebywaja Polacy, szczegdlnie w Unii
Europejskiej. Wiem, ze tego typu rozmowy trwaja. We
Francji na przyktad udaje si¢ implementowaé te nauke
we francuskich szkotach z jezykiem polskim. Wydaje
mi si¢, ze w takim kierunku nalezaloby podaza¢ rowniez
w Niemczech.

Z perspektywy dhuzszego czasu chciatbym powiedziec,
ze na Wschodzie Polska jest wielkim marzeniem i mitem.
Tam pojawia si¢ wyrazny trend do repolonizacji ludzi,
ktorzy kiedys zostali zrusyfikowani. Wydaje mi sie, ze
polozenie nacisku na nauke jezyka polskiego mtodziezy,
ktéra potem bedzie mogta przyjechac¢ do Polski na studia,
ma istotny wymiar. By¢ moze jeszcze dzisiaj tego nie do-
ceniamy, ale naprawde warto zwroci¢ uwage na te kraje.
Dzigkuje bardzo.

Przewodniczacy Andrzej Person:

Dzigkuje bardzo.
Czy pan minister chciatby odpowiedzie¢?

Podsekretarz Stanu
w Ministerstwie Edukacji Narodowej
Mirostaw Sielatycki:

Tak, mogg si¢ do tego odnie$¢. Rzeczywiscie, najwaz-
niejsze powinno by¢ wspieranie nauczania jezyka polskiego
w systemie danego kraju, bo to jest najbardziej logiczne.
Rodzice tych uczniow, ktorzy sa w danym kraju...

(Wypowiedz poza mikrofonem)

Tak, ptaca podatki. Ale to nie jest takie proste, bo kaz-
dy system jest inny. Na przyktad w krajach anglosaskich,
w Stanach Zjednoczonych, w Wielkiej Brytanii, Srodowiska
polskie nie chciatyby raczej takiego rozwigzania. Ten mo-
del, ktory jest... To jest jakby kwestia kulturowo-spoteczna.
Rodzice chea, zeby ich dzieci uczyly si¢ w normalnych
szkotach i nie wyrdznialy si¢ specjalnie, a nauke jezyka
polskiego uzupetniatly w sobotnio-niedzielnych szkotach
spolecznych. We Francji mamy sekcje jezyka polskiego
i wysytamy do nich nauczycieli, ale problem jest taki, ze te
sekcje ograniczaja si¢ tylko do duzych miast. Dlatego w tej
chwili wspieramy we Francji formy spoteczne, szczegol-
nie w potudniowej Francji, w Tuluzie, Bordeaux, w tych
miejscach, ktore nie byly tradycyjnym miejscem osiedlenia
Polakow, a gdzie Polacy si¢ pojawili. Troche pomaga nam
W tym internet.

W Niemczech stosujemy strategi¢ nauczania jezyka
polskiego bedaca efektem ustalen okragtego stotu polsko-
niemieckiego. Zostata powolana grupa robocza do spraw
strategii. W czterech landach powotano pelnomocnikoéw
polonijnych, w tym do spraw nauczania j¢zyka polskiego.
To postgpuje dos¢ wolno. Ukorzenienie jezyka polskiego
w niemieckim systemie nie jest satysfakcjonujace, chociaz,
jak wezesniej mowilem, pojawia si¢ ono naturalnie przy
granicy zachodniej. Liczba uczniow uczacych si¢ jezyka
polskiego w niemieckim systemie, te szes¢ czy dwanascie
tysigcy, zalezy jak liczy¢, jest stabym wynikiem w porow-
naniu z dwoma milionami trzystoma tysigcami polskich
uczniow uczacych si¢ w Polsce jezyka niemieckiego jako
obcego. Liczymy jednak, Ze strategia rozwoju nauczania
jezyka polskiego bedzie pewnym postgpem. Niemcy to kraj
federalny, landowy i nie jest tak fatwo, ale chcemy wysytaé¢
tam nauczycieli, aby byli oni zaczynem rozwoju. Przyktad
z Berlinem, w ktorym w trzech miejscach zaczgto nauczac
jezyka polskiego dzigki temu, ze pojawil si¢ tam nauczyciel
z Polski, jest takim dobrym prognostykiem. Zgadzamy si¢
jednak z tym, ze nasza odpowiedzialno$¢ za Polakow na
Wschodzie jest szczegolna. Dotyczy ona zwlaszcza osob
objetych ustawg repatriacyjna.

Przewodniczacy Andrzej Person:

Dzigkuj¢ bardzo.

Czy ktos$ z panstwa chciatby jeszcze zabra¢ gltos? Moze
kto$ z gosci?

(Senator Barbara Borys-Damigcka: Chyba nie.)

Nie ma chetnych.

Co6z moge doda¢ wigcej poza oczywistym stwier-
dzeniem, ze jezyk jest podstawa tozsamosci, nauczanie
jezyka jest szansg na utrzymanie polskosci. Mysle, ze
najlepszym chyba przyktadem, w innym wymiarze, jest
Macierz Szkolna w Anglii na czele z panig Aleksandra
Podhorodecka. Szes¢dziesiat lat pracy z tymi ludzmi, kto-
rzy dzi$ wspaniale mowia po polsku, a niektérzy nawet
zasiadaja w polskim rzadzie dzigki temu, ze tak $wietnie
uczyli si¢ jezyka, ze byli tak dobrze uczeni.

Obecna skala zjawiska jest juz nie do ogarnigcia wy-
faczenie przez Macierz Szkolna czy szkoty przykoscielne,
ale ich znaczenie jest trudne do przecenienia. Przysztoscia,
jak mowit senator Czarnobaj, jest e-learning i wszystkie te
metody, dzigki ktorym mozna dotrze¢ do kazdego ucznia
wilasciwie w kazdym miejscu na kuli ziemskiej. Trudnos¢
dokonywania przez panstwa wyboru jest oczywista. Z jed-
nej strony jest siedem czy dwanascie osob gdzie$ daleko na
pustyni w Libii albo gdzies w Azji Centralnej, a z drugiej
strony jest kilka tysiecy mtodych ludzi w Niemczech albo
w Szkocji. Bedziemy atakowac, zaprasza¢ panstwa co jakis
czas 1 mamy nadziejg, ze ta o§wiata bedzie si¢ rozwijata.

Czy pani przewodniczaca chciataby co$§ dodac?

Senator Barbara Borys-Damig¢cka:

Proszg panstwa, chciatabym tylko powiedzie¢, zeby
sprawiedliwosci stato si¢ zados¢. ..

(Gtos z sali: To 3:1 z Ruskimi.)

Nie, nie méwi¢ 0 meczu.



10 20. posiedzenie Komisji Spraw Emigracji i £aczno$ci z Polakami za Granica

(Glos z sali: Begdzie sprawiedliwie.)

Pan minister ma racjg, ja si¢ w tym miejscu catkowicie
zgadzam, Ze pana ministerstwo jest powotane do zajmowa-
nia si¢ kwestiami edukacji i do profesjonalnego dziatania
w zakresie nauczania j¢zyka polskiego. Apelujemy oczy-
wiscie o to, aby nie zapominac o tych Polakach, mimo ze
sa W mniejszosci 1 prawie w ogole nie moéwiag w jezyku
polskim, ale jest to przede wszystkim apel skierowany do
réznego rodzaju organizacji pozarzadowych, ktore powinny
si¢ ta problematyka zaja¢. Tutaj nie chodzi juz wylacznie
o edukacje i tworzenie mozliwo$ci pdzniejszego studio-
wania na polskich uczelniach czy w ogdle na wyzszych
uczelniach i zdobywanie profesji, zawodu, ale o to, zeby
ludnos¢ polskiego pochodzenia w tych krajach rozumiata
jezyk polski i postugiwata si¢ tym jezykiem, bo to zapewnia
wi¢Z z ojczyzna, w ktorej by¢ moze niektorzy nigdy w zyciu
nie byli, bo urodzili si¢ za granica. W Uzbekistanie dowie-
dzieliSmy si¢ na przyktad, ze niektorzy tamtejsi Polacy
pierwszy raz w zyciu zobaczyli polskiego zotnierza w pol-
skim mundurze podczas uroczystosci. Nigdy nie widzieli
takiego zotnierza na zywo. To jest niebywate. Organizacje
pozarzadowe powinny jak najbardziej wspolpracowac
z ministerstwem i przyczynia¢ si¢ do utrwalania jezyka
polskiego.

Przewodniczacy Andrzej Person:

Dzigkuj¢ bardzo.

Przeszlismy tagodnie do punktu drugiego. Dzigkujemy
za punkt pierwszy. Powiedziatem ,,tagodnie”, poniewaz
punkt drugi dotyczy Uzbekistanu, a o tym wtasnie pani
przewodniczaca mowita.

Jesli przedstawiciele ministerstwa edukacji chcieliby
pozosta¢ w sali, to bardzo prosze.

Wyjazd do Uzbekistanu byt bardzo krotki, 5—7 czerwca,
praktycznie poltora dnia, bo droga daleka, ale za to nie-
zwykle intensywny. Polska delegacja z szefem Kancelarii
Prezydenta ministrem Jackiem Michatowskim na czele...

(Senator Barbara Borys-Damigcka: Moze $wiatlo...)

...brata udziat w obchodach siedemdziesiatej rocznicy
wyj$cia armii Andersa ze Zwiazku Sowieckiego...

(Senator Barbara Borys-Damiecka: Polskich Sit
Zbrojnych, tak to si¢...)

...Polskich Sit Zbrojnych na Wschodzie — tak si¢ nazy-
wali, skoro pani mnie poprawia, to powiem do konca dobrze
— ktore powstaty, jak panstwo doskonale pamigtaja, w lip-
cu 1941 r. na mocy zawartego w Londynie porozumienia
mi¢dzy rzadem polskim a rzadem Zwiazku Sowieckiego,
a takze porozumienia z sierpnia 1941 r. mi¢dzy dowodz-
twami Polski i ZSRR.

Ale czy ja tez musz¢ by¢ na pierwszym planie?

(Senator Barbara Borys-Damigcka: No tak.)

Wyglada tak, jakbym miat brata blizniaka, a mam tylko
siostre.

Moéwiac zupetnie powaznie... Rok temu czg$¢ z panstwa
brata udzial w posiedzeniu komisji, jako jej cztonkowie.
Pan minister Kunert informowat wtedy o uporzadkowaniu
spraw dotyczacych tragicznych cmentarzy w Uzbekistanie
i zapowiedzial, ze przygotowany bedzie pomnik wdzigcz-
nosci ludnosci uzbeckiej, ktora pomagata Polakom sponie-

wieranym przez sowieckie obozy i droge z Buzutuku na
potudnie. To byto odstonigcie pierwszego z tych miejsc,
ktore maja powsta¢ w Kirgistanie, Tadzykistanie oraz
Iranie, z tego co wiem.

(Senator Barbara Borys-Damigcka: Jezeli...)

Zaraz oddam glos pani przewodniczacej, ktora brata
udzial w tej delegacji i na pewno doktadnie panstwa po-
informuje, jak wyjazd przebiegal. Zreszta uczestnikow tej
delegacji jest na sali wigcej, migdzy innymi pani dyrektor
Regina Jurkowska. Krotko mowiac, odwiedzilismy cmen-
tarze, ktorych jest w Uzbekistanie pig¢tnascie, odstonilismy
pomnik wdzigcznosci ludnosci uzbeckiej za pomoc naszym
rodakom. Niestety tylko 10% Polakow, ktorzy 17 wrze-
$nia znalezli si¢ na Wschodzie, dotarto z armig Andersa
do Iranu.

Pani przewodniczaca Borys-Damigcka opowie o szcze-
gobtach wyjazdu. Bardzo proszg.

Senator Barbara Borys-Damig¢cka:

O szczegotach nie bedg opowiadala, bo to by bardzo
dhugo trwato, ale...

(Przewodniczgcy Andrzej Person: Pottora dnia, powie-
dziatem.)

...skomentuj¢ ten wyjazd. Jak panstwo widza, to sa
wszyscy uczestnicy. W delegacji brali udziat nie tylko par-
lamentarzySci, poniewaz organizatorami tego wyjazdu byty
urzedy pana ministra Ciechanowskiego i pana Kunerta,
a przede wszystkim Urzad do Spraw Kombatantow i Osob
Represjonowanych.... Uczestnikami byli parlamentarzysci
z Senatu 1 Sejmu oraz przedstawiciele roznych resortow,
jak to zostato powiedziane, z MSZ byta pani dyrektor
Jurkowska, reprezentowany byt takze Instytut Pamigci
Narodowej, z Ministerstwa Obrony Narodowej byla pani
wiceminister...

(Przewodniczgcy Andrzej Person: Mozna dalej, Pani
Anito.)

To jest zdjecie przed odlotem. Prosze dale;j.

To jest pan minister Michatowski, ktory stat na czele
delegacji, a to pani wiceminister obrony narodowe;j. To
samolot Embraer, ktérym lecieliémy. Ta pani stojaca w gle-
bi to corka generala Andersa, ktora rowniez brata udziat
w delegacji. Oczywiscie najwazniejszymi osobami byli
kombatanci, ktorzy przylecieli na uroczystos¢ z Londynu
i z innych miejscowosci.

Prosze¢ dalej. Tu jestesmy na pierwszym cmentarzu
tuz przed rozpoczgciem uroczystosci, przygotowywane sa
wience, schodzi si¢ ludnosc.

Proszg dalej. To jest kompania honorowa. Wtedy kilka
0sob z tamtejszej Polonii, ktore uczestniczyty w uroczy-
stosci, powiedziato nam, ze pierwszy raz w zyciu widza
polskiego zolierza w mundurze, Ze nasi zotnierze wygla-
daja wspaniale, sa cudowni. Nie bed¢ opisywac tego, co
widzimy. Te krzesta sa przygotowane dla kombatantow.
Trzeba zaznaczy¢, ze wigkszo$¢ kombatantow to byty oso-
by, ktore przekroczyty dziewigcédziesiaty rok zycia, co nie
jest bez znaczenia. Najstarszy kombatant miat dziewiec-
dziesiat sze$¢ lat.

(Przewodniczqcy Andrzej Person: A temperatura
40°C.)
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45°C. Pdzniej jeszcze go wskaze.

Prosze dale;j.

(Przewodniczqcy Andrzej Person: Miejscowosé
Olmazor...)

Wszystkie uroczystosci wojskowe organizowalo woj-
sko. Tu generat Grudzinski, szef Garnizonu Warszawskiego,
a ten stojacy do nas profilem putkownik prowadzit cala
uroczystosc.

Mozemy i$¢ dalej. Tu wida¢ naszych parlamentarzystow
i pana ministra Ciechanowskiego, zwartych i gotowych.

Mozna dalej.

(Przewodniczqcy Andrzej Person: To wszystko pani
zdjecia?)

Tak, to moje zdj¢cia.

(Przewodniczqcy Andrzej Person: Ma pani duzy talent
fotograficzny.)

Panstwo polskie tozylo na moje wyksztatcenie w szkole
filmowej, wigc to jest moj obowiazek robi¢ niezte zdj¢cia.

To biskup, ktory chyba od niedawna jest w Uzbekistanie,
tak nam powiedziano. Ta pani w sukni w grochy to jest
wtlasnie corka...

(Przewodniczqgcy Andrzej Person: Anna Maria Costa.)

...generala Andersa. Reszty osob nie musz¢ przedsta-
wiac.

(Gtos z sali: Ojej, pigkna.)

Tutaj jeszcze pani Krajewska dotaczyla i ja. Widocznie
kto$ moim aparatem robit zdjecia.

(Przewodniczqcy Andrzej Person: To wida¢, duzo gor-
sze.)

Duzo gorsze zdjgcie. To jest, prosze panstwa, jeden
z najstarszych kombatantow, ktory nie opuszcza zadnej
uroczystosci, a obok jest szef polskiej placowki wojskowej
w Uzbekistanie. Pan profesor Wojtek — towarzyszytam
niektorym kombatantom i dwa lata temu przeszliSmy na
,»ty” — bierze udziat we wszystkich wyjazdach..

Mozemy dalej. Pan minister Ciechanowski i pani wi-
cedyrektor biura pana prezydenta.

(Gtos z sali: 1 poset.)

Tak. Tutaj mamy jednego z pandéw postow. Z tytu pan
minister Bucior, obok pani wiceminister i corka...

(Gtos z sali: Obrony narodowej.)

Tak, wiceminister obrony.

Tu jestesmy tuz-tuz przed rozpoczg¢ciem uroczystosci.

(Senator Lukasz Abgarowicz: Pan poset Mirostaw
Kozlakiewicz.)

Tak. To jest ambasador Rzeczypospolitej w Uzbekistanie,
pan Przezdziecki, o ile si¢ nie mylg.

(Senator Lukasz Abgarowicz: Przezdziecki.)

Tak. Andersowna, jak ja mowi¢. Pan Strzatkowski
z Kancelarii Prezydenta. To sa kombatanci lub cztonko-
wie ich rodzin, ktorzy przyjechali na uroczystos¢. Parasole
$wiadcza same o sobie. To jest mtodsza cz¢$¢ kombatantow,
te osoby reprezentuja swoich dziadkow i rodzicow.

Dalej. To jest pomnik na pierwszym cmentarzu, za
chwile beda pod nim sktadane wience.

To sa przedstawiciele MSZ Uzbekistanu. Ten pan z le-
wej strony to dyrektor departamentu wschodniego, Europy
Wschodniej.

(Wypowiedz poza mikrofonem)

Stucham?

(Specjalista w Departamencie Wspolpracy Migdzynaro-
dowej w Ministerstwie Edukacji Narodowej Sylwia Mochdl:
Calej Europy.)

Przepraszam, catej Europy. Dyrektor departamentu do
spraw catej Europy. Ten pan obok niego tez jest z MSZ,
chyba od protokotu, bo towarzyszyl nam do samego konca,
do chwili naszego odlotu, byt wszedzie...

(Przewodniczqgcy Andrzej Person: Miat taka mala wa-
lizeczke.)

...z cata ekipa. To sa wience od prezyden-
ta Rzeczypospolitej i od kombatantow, od ministra
Ciechanowskiego. O, uciekto.

(Przewodniczqcy Andrzej Person: Wro¢!)

Nie, dalej, dalej, tu prosz¢ zatrzymac. To sa nasi komba-
tanci. Ta siwa pani w $rodku jest warszawianka. Powiedziala,
ze wstydzi si¢ przyznawaé¢ do swojego wieku, moze tylko
powiedzie¢, ze ma na razie dziewigcdziesiat lat.

To sg oczywiscie mogity poleglych, nie musze opo-
wiadac...

(Przewodniczgcy Andrzej Person: To pierwszy cmen-
tarz, potem jest na drugim w tej samej miejscowosci...)

Tak, na drugim. Mozemy przejs¢ dalej... Wracamy...
dalej, dalej mozemy. To juz ming¢li§my ten drugi cmentarz.
Tamto poprzednie zdjgcie to...

(Glos z sali: To jeszcze pierwszy.)

...to jest jeszcze pierwszy cmentarz i przemowienie.
A tu juz ruszamy samochodami, wszyscy zasiedli, prze-
jezdzamy do drugiego cmentarza. To jest taka cickawostka
regionalna, ze wszedzie byt przygotowany poczgstunek.
Oczywiscie chodzito gtownie...

(Przewodniczqgcy Andrzej Person: Bardzo goscinni.)

...o wode. Tak, bardzo gos$cinni. Wsze¢dzie byly wysta-
wione takie stoty...

(Przewodniczqcy Andrzej Person: Ale wino tez bylo.)

...ze smakotykami.

(Gtos z sali: Pot litra tez bylo, mimo ze to kraj muzul-
manski.)

Mozemy dalej. To jest drugi cmentarz, duzo uboz-
szy. Specjalnie zrobitam to zdjecie, zeby pokazac, ze ten
cmentarz jest nieogrodzony i polskie groby sa pomieszane
z grobami Rosjan lub... w kazdym razie niemuzutmanow.
Mozemy dalej.

(Senator tukasz Abgarowicz: To jest cmentarz prawo-
stawny.)

Tak, prawostawny. W tym momencie juz taki zar lal si¢
z nieba, ze cata uroczystos¢ odbywata si¢ pod tym skrom-
nym drzewkiem, bo to byto jedyne schronienie.

Tutaj kombatanci przemieszani sa z okoliczng ludno-
$cia, ktora przybyta na ten drugi cmentarz. Czg¢s$¢ osob na
tym zdjeciu to kombatanci, a cze$¢ to ludzie pracujacy lub
mieszkajacy w okolicy.

Mozemy dalej. Tak wtasnie pani dyrektor gabinetu pana
Kunerta dba o swojego szefa w tym upale.

To jest pierwsze spotkanie zespotu parlamentarzystow
i 0s6b powotanych do oficjalnych spotkan, tych os6b
byto dwanascie, w Ministerstwie Spraw Zagranicznych.
Poczatkowo przewidziane byto spotkanie z ministrem, ale
ostatecznie spotkaliSmy si¢ z pierwszym zast¢pca ministra
spraw zagranicznych, poniewaz pan minister byl w tym
czasie w Chinach. To sg przedstawiciele strony uzbeckie;j.
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Ten pan obok tego tysego pana — przepraszam — to jest
wtlasnie wiceminister.

To jest czgs$¢ przedstawicieli strony polskiej. A tak wy-
glada gabinet czy sala, w ktorej, jak wida¢, elementem
dominujacym jest woda mineralna.

(Przewodniczqcy Andrzej Person: 1 biel pani kostiumu
tez ladnie si¢ prezentuje na pierwszym planie.)

To jest czgs¢ delegacji, ktora uczestniczyta w tym spo-
tkaniu, nie musz¢ wymienia¢ nazwisk, bo panstwo wszyscy
znaja te osoby. To jest widok ogolny sali, w ktorej... Nasza
delegacja przewazala liczebnie nad delegacja uzbecka. Tu
obok pana Michatowskiego jest thumaczka, o ktorej powiem
parg stow. Jest rodowita Uzbeczka, nie ma zadnych polskich
korzeni, sama nauczyla si¢ j¢zyka polskiego, zna tez jezyk
rosyjski, w zwiazku z czym mogta thumaczy¢ w uktadzie:
uzbecki — polski, rosyjski — polski. Wigkszos¢ 0sob ze strony
uzbeckiej postugiwata si¢ jednak jezykiem rosyjskim.

Mozemy dalej. Jeszcze raz... To jest obiad, ktory jedli-
$my wspolnie. Ta pani w niebieskim ubraniu, siedzaca do
nas tylem, to szefowa Komitetu Praw Cztowieka. Obok,
plecami do nas, siedzi ambasador, po prawej stronie kilku
oficjeli, a tam przy panu ministrze Michatowskim siedzi
wiceminister spraw zagranicznych. To byt taki wspolny
obiad obu delegacji. To jest wlasnie corka generala Andersa
1 6w tajemniczy cztowiek z MSZ z walizeczka.

(Przewodniczgcy Andrzej Person: Mozemy trochg przy-
spieszy¢.)

Tak, mozemy.

(Przewodniczqcy Andrzej Person: Wizyta byta krotka,
a tu si¢ mecz zbliza.)

To jest druga wizyta, w izbie nizszej, w parlamencie.
To jest przewodniczaca parlamentu, izby nizszej, lekarz
z zawodu. W tej sali byliSmy na rozmowie, ktora trwata
okoto godziny.

Mozemy dale;j.

(Przewodniczqcy Andrzej Person: Moze dalej.)

Tak, tak.

(Przewodniczqcy Andrzej Person: O, pigknie. To pa-
miatkowe zdjgcie.)

(Glos z sali: Wspaniale.)

A tu jeste§my w sali plenarnej. Weszli§my tylko zoba-
czy¢ t¢ sale. Wszyscy sa zatopieni w rozmowach, zadaja
pytania. Mozemy dalej.

(Przewodniczqcy Andrzej Person: Mozna troszeczke
przyspieszy¢, Pani Anito.)

To sa wszyscy, ktorzy uczestniczyli w tym spotkaniu
w izbie nizszej. Dalej. To jest fronton parlamentu.

(Przewodniczqcy Andrzej Person: Pigkny parlament.)

A to jest jeden z kierowcow...

(Przewodniczqcy Andrzej Person: Wyglada bardzo po-
waznie.)

Bardzo wazna osoba.

(Przewodniczqcy Andrzej Person: Alez si¢ pani napra-
cowala, Pani Przewodniczaca, nie spodziewatem sig...)

Tu juz... Sekunde.

(Wypowiedzi w tle nagrania)

Tu juz jestesmy... Ja nie wybieratam zdj¢¢ na to spo-
tkanie.

(Przewodniczqcy Andrzej Person: Nie, nie, pickne
zdjecia.)

Poproszono mnie, wigc przekazatam wszystkie foto-
grafie tego, co mnie interesowato.

To jest juz posiedzenie, nasze spotkanie z przedstawi-
cielami senatu. Dalej mozemy. To jest wlasnie przewodni-
czacy senatu, ktory miat do nas bardzo duzo pytan i prosb
z ramienia uzbeckiego senatu, mi¢gdzy innymi o inten-
sywniejsza... Mozemy dalej. To sa dziennikarze uzbeccy,
ktorzy uczestniczyli w spotkaniu. To jest jedyna podobno
parlamentarzystka, ktora jest w senacie.

Tu si¢ chwile zatrzymam i powiem, ze bylo bardzo
duzo pytan i prosb dotyczacych intensyfikacji wszelkie-
go rodzaju spraw zwigzanych z gospodarka, z wymiana
w dziedzinie gospodarki, z wymiang kulturalng. Nawet
rozmawialiSmy o tym — padta taka propozycja z naszej
strony, chcemy ja tutaj dopiero omowic¢ — aby stworzy¢
polsko-uzbecka grupe parlamentarng do uzgodnienia tych
priorytetow, ktore nalezatoby wyeksplikowac.

To jest polski kosciot.

(Przewodniczqgcy Andrzej Person: Mamy stulecie tego
miejsca.)

Tutaj wtasnie jest obelisk. Mozemy dalej. To jest przed
uroczystym ztozeniem wiencoéw z podzickowaniem dla
narodu uzbeckiego. To jest korpus dyplomatyczny, ktory
rowniez uczestniczyt w tym spotkaniu. Ta pani w mundurze
to Amerykanka.

(Przewodniczqcy Andrzej Person: Wygladata tak.)

A to jest wlasnie mieszkajaca tam polska ludno$¢, ktora
bardzo licznie przybyla na uroczysto$¢. Mozemy dale;.
Juz konczymy.

(Glos z sali: Nie, nie...)

Mozemy dalej. To jest oczywiscie nasza Polonia. Ten pan
to jeden z przedsigbiorcow, czternascie lat prowadzi swoja
dzialalno$¢ gospodarcza w Uzbekistanie. To nasi kombatan-
ci, ktorym wszyscy bardzo dzigkowali. To jest ambasador,
ktory wyglosit przeméwienie z podzigkowaniem, potem pan
minister Michatowski dzigkowat ludno$ci uzbeckie;.

(Wypowiedz poza mikrofonem)

Tak. Tu sa wience. Odméwiona zostata modlitwa eku-
meniczna, a tu sg wience, ktore zostaly ztozone tuz przed
wyruszeniem. Dalej, mozemy dalej. Delegacje skladaja
wience, tu kombatanci, a tutaj pan senator...

(Przewodniczqcy Andrzej Person: Spiewa.)

...prawie $piewa. Na tytach kosciota, pod gotym nie-
bem, zostala zorganizowana czgs¢ artystyczna, wystgpowa-
li Polacy, ktorzy nie mowia po polsku, ale dobrze $piewaja,
jak pan Abgarowicz powiedzial. Oni kochaja i uwielbiaja
Ann¢ German, ktora stamtad pochodzi i do Polski przyje-
chata wtasnie z Uzbekistanu.

(Przewodniczqcy Andrzej Person: Alez pani ma ta-
lent...)

To jest Polak obserwujacy uroczystos$¢. A to juz jest
Samarkanda. Tu jesteSmy w muzeum. To jest Ormianka,
obywatelka Uzbekistanu, ktora $wietnie moéwi po angielsku
i byta thumaczka.

(Senator tukasz Abgarowicz: Nazywa si¢ Nazarim
Armida.)

Wrtasnie, pan Abgarowicz... A tu zwiedzamy meczety
w Samarkandzie. Mozemy dalej.

(Przewodniczgcy Andrzej Person: Jakie pigkne.)

Dobrze, dobrze
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(Senator Ltukasz Abgarowicz: To jest meczet.)

Meczet.

(Senator Lukasz Abgarowicz: To jest sanktuarium, tam
sa Timurydzi...)

Timurydzi, tak, zgadza si¢. To sg panie, ktore urodzity
si¢ w miescie. ..

(Zastepca przewodniczgcego senator Lukasz Abgaro-
wicz: Timura.)

...w miescie Timura.

Maja wszystkie ztote zgby, co $wiadczy o wielkim bo-
gactwie.

(Glos z sali: Ojej!)

Chwila odpoczynku.

(Gtos z sali: Och! Pigknie.)

Dalej. Tu juz jestesmy...

(Glos z sali: Wnetrze.)

...we wngtrzu meczetu, tak.

(Gtos z sali: Grobowca.)

(Przewodniczqcy Andrzej Person: Mauzoleum.)

Tak, mauzoleum. To jest nasza ekipa telewizyjna, ktora
wszystkim towarzyszyta. Pan doktor w koszuli w kratke
obok pana Michatowskiego.

(Przewodniczgcy Andrzej Person: Bo skoro kombatanci
wiekowi, to i lekarz powinien by¢.)

Tak jest.

(Przewodniczqcy Andrzej Person: Ale oni najlepiej si¢
trzymali po prostu.)

(Wesotos¢ na sali)

Mozemy dalej. To wszystko... A to jest obiad pozegnal-
ny. Czgsci zdjec niestety nie przegratam, bo sg one bardzo
prywatne, wigc trafig tylko do osob, ktore... Niemalze cata
polska delegacja zostata przez zespot zaciagnigta do tanca.
Mozemy dalej. Tak wyglada sala jadalna, stoty. Zrobitam
to zdjecie, zeby pamigtaé, jak ta restauracja wyglada.
Wojewoda samarkandzki byt tam przy stole.

(Wypowiedz poza mikrofonem)

Tak, koto pani Anders.

(Gtos z sali: OV)

Tutaj prosze zobaczy¢, ilu naszych ruszylo w tany.
Dalej, dalej. Wilacznie z generatem, tak.

(Gtos z sali: O ho, ho!)

To jest weteran, ktory ma dziewig¢édziesiat szes¢ lat.
Nie opuscit ani jednego tanca tego popotudnia. Brat udziat
we wszystkich.

A to juz jest pozegnanie, spotkanie z Polakami...

(Glos z sali: W kosciele.)

...w Samarkandzie, w kosciele, poniewaz tamtejsza
Polonia nie ma swojej siedziby. Prawie nikt z tych osob
nie moéwi po polsku, ale wszyscy byli bardzo wzruszeni.
To chyba ostatnie zdj¢cie.

(Gtos z sali: O!)

Koniec.

Przewodniczacy Andrzej Person:

Bardzo dzigkujemy za tak obfite, petne wrazen wspo-
mnienia z wyjazdu. Czy pan przewodniczacy Abgarowicz
chcialby co$ dopowiedzie¢? Mysle, ze trudno bedzie co$
dodac¢, bo pani przewodniczaca wypetnita trescia ten wspa-
nialy pokaz zdje¢. Dzigkujemy bardzo.

Senator Lukasz Abgarowicz:

Chciatbym powiedzie¢ krotko o dwoch sprawach. Jedna
dotyczy tych wspaniatych budynkéw parlamentu, parla-
mentu dwuizbowego, ktory stanowi prawo, a potem pan
prezydent zatatwia to prawo dekretami. To jest whasciwe
prawo, tak zebysmy mieli §wiadomo$¢, jaki jest poziom
demokracji w tym kraju.

Druga sprawa dotyczy Polakow. Wiasciwie tam czy-
stych Polakéw prawie nie ma. Jesli chodzi o genetyke, to sa
pot-, ¢wieré-Polacy lub nawet Polacy dziesigcioprocentowi.
Ale dla tych ludzi Polska jest wielkim, dalekim, wspania-
lym mitem, marzeniem. Oni naprawde si¢ repolonizuja,
czujg si¢ Polakami, grzebig w swojej historii, szukajg swo-
ich polskich korzeni. Chcg si¢ uczy¢ jezyka polskiego. Do
organizacji kazdego dnia przybywa po par¢ osob, mimo
ze nie maja wielkiej nadziei na powr6t do Polski, dlate-
go ze tam nie jest tatwo otrzymaé wize wyjazdowa. Tam
spoteczenstwo jest trzymane doktadnie tak, jak kiedy$ to
byto u nas. Wydaje mi sie, ze ten zwigzek jest istotny. Nie
bede mowit o cigzarach Zycia tamtejszej Polonii, bo o tym
wszyscy wiemy. Ale jesli mamy do czynienia z repolo-
nizacja, z powrotem do korzeni, jesli tam jest ten mit, to
marzenie o Polsce, ktore niesie tych ludzi, jesli maja oni
swiadomos¢ polskosci, ktora pozwala im czu¢ si¢ lepiej,
to w moim przekonaniu warto w to inwestowa¢. Na tym
koncze. Dzigkuje bardzo.

Przewodniczacy Andrzej Person:

Dzigkuj¢ bardzo.

ZaprosiliSmy na posiedzenie pana ambasadora
Krzysztofa Ptominskiego, ktory znakomicie zna problemy
Azji Centralnej i pracuje w Departamencie Wschodnim.
Czy pan ambasador chciatby powiedzie¢ kilka zdan?

Bardzo proszg.

Ambasador ad personam

w Departamencie Wschodnim

w Ministerstwie Spraw Zagranicznych
Krzysztof Plominski:

Dzi¢kuj¢ bardzo, Panie Senatorze. Dodalbym tylko
kilka stow.

Przede wszystkim wydaje mi sie, ze ta wizyta polskiej
delegacji, w tym senatoréw i postéw, rzeczywiscie moze
pomobe w rozwigzaniu niektorych problemoéw tamtego ob-
szaru, zwlaszcza tych dotyczacych Polonii.

W kontek$cie tego, co méwil pan minister na temat
szkolnictwa, wydaje mi si¢ rowniez, ze potrzebne jest dzia-
anie ponadresortowe. Czasami studia i stypendia s3... nie
mniej istotny jest czasami choéby kurs fryzjerski organi-
zowany przez ambasadg, ktory moze spetni¢ to marzenie
o Polsce, o ktérym moéwit pan senator. To jest kwestia kon-
kretnych dziatan.

Znam tamte strony i sadzg, ze dzigki opracowaniu od-
powiedniego programu mozna by pogodzi¢ rozne interesy.
Program skierowany do tamtejszej Polonii bylby korzystny
réwniez dla Polski, poniewaz przyciagatby mtodych ludzi,
ktorzy mogliby pracowa¢ w takich zawodach, ktore sa
w Polsce potrzebne.
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Wydaje mi si¢ rowniez, ze w Uzbekistanie czy ogolnie
w Azji Centralnej i wszedzie tam, gdzie te sSrodowiska polo-
nijne sg rozproszone, mozna by na ktoryms etapie pomysle¢
o zrobieniu kolejnego kroku w kwestii e-learningu i stwo-
rzy¢ elektroniczna polska szkote, przynajmniej w pewnym
zakresie. Uwazam, ze jest tu miejsce na to, aby realizowac
regularny program, nie w czasie rzeczywistym, ktorej$
z dobrych szkot podstawowych, gimnazjalnych czy wyzej,
w kilku przedmiotach. Ci uczniowie, ktorzy rzeczywiscie
chca si¢ uczy¢, sa zainteresowani, mogliby chyba z takiego
programu skorzystac.

Ostatnia sprawa dotyczy placowki w Uzbekistanie.
Wydaje si¢, ze ambasador Przezdziecki podejmuje wérod
tamtejszej Polonii do$¢ nowatorskie dziatania i odchodzi od
takiego utartego schematu, ze Polonia w Uzbekistanie musi
si¢ kojarzy¢ z zespotem w strojach ludowych, marnie tancza-
cym i dodatkowo marnie $piewajacym. Kursy komputerowe
czy podobne dziatania w innych dziedzinach zwigkszaja
mozliwo$¢ spehienia oczekiwan tych ludzi, ktorzy przez
pokolenia zyli w takich warunkach, tworzyli rodziny i wsrod
ktorych niewiele tej polskosci, to dotyczy rowniez jezyka,
mozna bylo zachowac¢. Sadzg, ze tutaj sa ogromne rezerwy.

Jest jeszcze jedna sprawa, o ktorej byta mowa, miano-
wicie ewentualne powotanie tej grupy mig¢dzyparlamen-
tarnej. Przemyslenie tej propozycji lezy oczywiscie w ge-
stii marszatkow Senatu i Sejmu. Byloby to bardzo istotne
z perspektywy Polonii. Taka wspolpraca bytaby tez wazna
z innego wzgledu, o ktorym tutaj nie byto jeszcze mowy,
a ktory w przypadku Uzbekistanu i krajow sasiednich warto

mie¢ na uwadze. Chodzi mianowicie o dzielenie si¢ naszymi
doswiadczeniami dotyczacymi polskiej transformacji. Tam
jest takie zapotrzebowanie, fala rewolucji, ktora zaczeta si¢
w ubiegltym roku w Afryce Pétnocnej, predzej czy pozniej
trafi rowniez do Azji Centralnej. Moze dzigki naszemu
wsparciu przebieg tej rewolucji bedzie tatwiejszy, bo w tej
chwili to raczej wszedzie obserwujemy regres w zakresie
praw cztowieka i praworzadnosci. Dzigkuje¢ bardzo.

Przewodniczacy Andrzej Person:

Dzigkuj¢ panu ambasadorowi za ciekawe uwagi. Czy
kto$ z panstwa chcialby jeszcze zabra¢ glos?

Skoro nie, to przechodzimy do spraw réznych... Nie
ma spraw roznych.

Spotykamy si¢, Pani Anito, za trzy tygodnie, tak?

(Glos z sali: Po meczu.)

(Sekretarz Komisji Spraw Emigracji i Lgcznosci
z Polakami za Granicq Anita Sobanska: Za miesiac.)

Za miesiac? Niemozliwe, ze tak dlugo. Co$ po drodze
chyba bedzie...

(Senator Barbara Borys-Damigcka: Jest konkretna
data?)

Data jeszcze nie jest ustalona, bo nie wiadomo, kiedy
bedzie posiedzenie.

Zyczg panstwu samych pozytywnych emocji podczas
ogladania meczu i do zobaczenia na nast¢pnym posie-
dzeniu.

Zamykam posiedzenie komisji.

(Koniec posiedzenia o godzinie 14 minut 21)
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